
WNIOSEK O TRANSKRYPCJĘ
ZAGRANICZNEGO DOKUMENTU STANU CYWILNEGO

WNIOSKODAWCA
1. imię i nazwisko, adres zamieszkania w kraju lub za granicą                         2. imię i nazwisko, adres zamieszkania w kraju lub za granicą

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _        _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ____ _ _ _ _ _ _ _ 

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _       _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ____ _ _ _ _ 

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  _ _  _ _  _ _ _ __ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ _       _ __ _ _ _  _ _  _ _  _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

nr telefonu:_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _       nr telefonu:_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ____ _ _ _ _ _ _ 

seria i nr dokumentu tożsamości:  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _       seria i nr dokumentu tożsamości: _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ____ _ _ _  
      

wyd. przez_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _       wyd. przez_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

 obywatelstwo: _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ _    obywatelstwo: _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ 

Kołaczkowo, dnia _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

Kierownik
Urzędu Stanu Cywilnego

w Kołaczkowie

PROSZĘ  O  PRZENIESIENIE  DO  REJESTRU  STANU  CYWILNEGO  AKTU  MAŁŻEŃSTWA

sporządzonego za granicą w _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ __ __ __ __ __ __ __ __ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
            nazwa urzędu

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ w roku _ _ _ _ _ _ _ _, pod nr _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ 
miejscowość

na imiona i nazwiska _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ 

data i miejsce zawarcia małżeństwa _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ __  

Załączam odpis aktu w języku _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ oraz jego urzędowe

tłumaczenie na język polski. Oświadczam, że dotychczas w żadnym polskim urzędzie stanu cywilnego

nie dokonano transkrypcji ww. aktu.

     Proszę o dostosowanie danych zawartych w zagranicznym dokumencie do reguł pisowni polskiej.



Oświadczenie małżonków w sprawie nazwiska noszonego po zawarciu małżeństwa oraz nazwiska

dzieci  zrodzonych  z  małżeństwa  (proszę  wypełnić,  gdy  zagraniczny  akt  nie  zawiera  oświadczeń

o nazwiskach):

mężczyzna: _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

kobieta: _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

dzieci: _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ _

                                                        

1. _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

             podpis wnioskodawcy

                                           2. _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

                podpis wnioskodawcy 

Opłata skarbowa:
- odpis zupełny aktu stanu cywilnego wydany po transkrypcji 50 zł    


